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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 7/ 1997 AL COMISIEI
din 7 noiembrie 2017

de modificare a Regulamentelor de punere in aplicare (UE) 2016/184 si (UE) 2016/185 de extindere
a aplicdrii taxei compensatorii definitive si a taxei antidumping definitive la importurile de module
fotovoltaice pe bazi de siliciu cristalin si componentele lor cheie (si anume celule) originare sau
expediate din Republica Populard Chinezi la importurile de module fotovoltaice pe bazi de siliciu
cristalin si componentele lor cheie (si anume celule) expediate din Malaysia si din Taiwan,
indiferent dacd au fost sau nu declarate ca fiind originare din Malaysia sau din Taiwan

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 iunie 2016 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tirilor care nu sunt membre ale Uniunii
Europene (') (denumit in continuare ,regulamentul antidumping de bazi”), in special articolele 11 alineatul (4) si 13
alineatul (4) si Regulamentul (UE) 2016/1037 al Parlamentului European si al Consiliului din 8 iunie 2016 privind
protectia impotriva importurilor care fac obiectul unor subventii din partea tarilor care nu sunt membre ale Uniunii
Europene () (denumit in continuare ,regulamentul antisubventie de bazd”), in special articolele 23 alineatul (6) si 24
alineatul (5),

intrucat:

A. MASURILE iN VIGOARE

(1)  La 2 decembrie 2013, Consiliul a instituit masuri antidumping (°) si mdsuri compensatorii (*) pentru modulele
sau panourile fotovoltaice pe bazd de siliciu cristalin si celulele de tipul celor utilizate in modulele fotovoltaice pe
bazd de siliciu cristalin §i componentele lor cheie (si anume celule) originare sau expediate din Republica Populard
Chinezd (denumite in continuare ,masurile initiale”).

(2)  La 11 februarie 2016, Comisia a extins mdsurile respective la importurile de module fotovoltaice pe bazd de
siliciu cristalin si componentele lor cheie (si anume celule) expediate din Malaysia si din Taiwan (denumite in
continuare ,masurile extinse”), indiferent dacd au fost declarate sau nu ca originare din Malaysia sau din Taiwan,
cu exceptia importurilor de produse fabricate de anumite societdti exceptate in mod expres de la masurile
respective (°).

(') JOL176, 30.6.2016, p. 21.

() JOL176,30.6.2016, p. 55.

(®) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1238/2013 al Consiliului din 2 decembrie 2013 de instituire a unei taxe antidumping
definitive si de percepere definitivd a taxei provizorii impuse pentru importurile de module fotovoltaice pe bazd de siliciu cristalin si
componentele lor cheie (si anume celule) originare sau expediate din Republica Populard Chineza (JO L 325, 5.12.2013, p. 1).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1239/2013 al Consiliului din 2 decembrie 2013 de instituire a unei taxe compensatorii

definitive la importurile de module fotovoltaice pe bazd de siliciu cristalin §i componentele lor cheie (si anume celule) originare sau

expediate din Republica Populard Chinezd (JO L 325, 5.12.2013, p. 66).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/184 al Comisiei 11 februarie 2016 de extindere a aplicdrii taxei compensatorii definitive

instituite prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1239/2013 al Consiliului la importurile de module fotovoltaice pe bazd de

siliciu cristalin §i componentele lor cheie (si anume celule) originare sau expediate din Republica Populard Chineza la importuri de
module fotovoltaice pe bazi de siliciu cristalin si componentele lor cheie (i anume celule) expediate din Malaysia si din Taiwan, indiferent
dacd au fost sau nu declarate ca fiind originare din Malaysia sau din Taiwan (JO L 37, 12.2.2016, p. 56) si Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2016/185 al Comisiei 11 februarie 2016 de extindere a taxei antidumping definitive instituite prin Regulamentul (UE)
nr. 1238/2013 al Consiliului la importurile de module fotovoltaice pe baza de siliciu cristalin §i componentele lor cheie (si anume celule)
originare sau expediate din Republica Populard Chinezd prin importuri de module fotovoltaice pe bazd de siliciu cristalin si
componentele lor cheie (si anume celule) expediate din Malaysia si Taiwan, indiferent daci au fost sau nu declarate ca fiind originare din
Malaysia sau din Taiwan (JOL 37,12.2.2016, p. 76).
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(3)  La 5 decembrie 2015, Comisia a deschis o reexaminare in perspectiva expirdrii masurilor antidumping (') si
a misurilor compensatorii (%) initiale, precum si o reexaminare intermediard partiald a mdsurilor respective (*).
Ulterior, la 1 martie 2017, Comisia a instituit taxe antidumping si taxe compensatorii pentru o perioadi de
18 luni (denumite in continuare ,masurile continuate”) si a incheiat reexaminarea partiald intermediara ().

(4)  La 3 martie 2017, Comisia a deschis o reexaminare intermediard partiald limitatd la forma si nivelul masurilor
continuate (*). In urma reexamindrii, Comisia a modificat masurile continuate cu efect de la 15 zile dupi data
publicdrii Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2017/1570 al Comisiei (°).

(5)  Astfel, mdsurile compensatorii si antidumping in prezent in vigoare sunt cele instituite prin Regulamentul de
punere in aplicare (UE) 2017/366 si Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017367, astfel cum au fost
modificate prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1570.

B. PROCEDURA
1. Deschiderea procedurii

(6)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/242 () (denumit in continuare ,regulamentul privind
deschiderea”), Comisia a deschis o reexaminare a masurilor extinse pentru a determina posibilitatea acorddrii unei
scutiri de la respectivele mdsuri societatii Jinko Solar Technology SDN.BHD (denumitd in continuare ,solicitantul”
sau ,Jinko Malaysia”), un producdtor-exportator malaysian de module fotovoltaice pe bazd de siliciu cristalin si
componentele lor cheie (si anume celule). Regulamentul privind deschiderea reexamindrii a abrogat, de asemenea,
taxele antidumping in ceea ce priveste solicitantul si a prevdzut ca importurile provenind de la acesta sd facd
obiectul inregistrarii.

(7)  Reexaminarea a fost deschisd in urma unei cereri depuse de solicitant, care continea suficiente elemente de proba
prima facie in sprijinul afirmatiei solicitantului potrivit cireia acesta era un nou producitor-exportator si
indeplinea criteriile pentru a beneficia de o derogare in temeiul articolelor 11 alineatul (4) si 13 alineatul (4) din
regulamentul antidumping de bazd si al articolului 23 alineatul (6) din regulamentul antisubventie de bazi, si
anume:

— cd nu a exportat produsul care face obiectul reexamindrii in Uniune in cursul perioadei de anchetd utilizate
pentru ancheta care a condus la misurile extinse, si anume perioada 1 aprilie 2014-31 martie 2015;

— cd nu a recurs la practici de eludare; si

— cd si-a asumat o obligatie contractuald irevocabild de a exporta o cantitate importantd in Uniune.

(") Aviz de deschidere 2015/C 405/08 (JO C 405, 5.12.2015, p. 8).

(*) Aviz de deschidere 2015/C 405/09 (JO C 405, 5.12.2015, p. 20).

() Aviz de deschidere 2015/C 405/10 (JO C 405, 5.12.2015, p. 33).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/366 al Comisiei din 1 martie 2017 de instituire a unei taxe compensatorii definitive
pentru importurile de module fotovoltaice pe baza de siliciu cristalin si componentele lor cheie (si anume celule) originare sau expediate
din Republica Populard Chinezd, in urma unei reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii masurilor in conformitate cu articolul 18
alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2016/1037 al Parlamentului European si al Consiliului si de incheiere a anchetei de reexaminare
intermediard partial in temeiul articolului 19 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/1037 (JO L 56, 3.3.2017, p. 1) si Regulamentul
de punere in aplicare (UE) 2017367 al Comisiei de instituire a unei taxe antidumping definitive pentru importurile de module
fotovoltaice pe bazd de siliciu cristalin si componentele lor cheie (si anume celule) originare sau expediate din Republica Populard
Chinezd, in urma unei reexamindri efectuate in perspectiva expirdrii masurilor in conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2016/1036 al Parlamentului European si al Consiliului si de incheiere a anchetei de reexaminare intermediara partiald
in temeiul articolului 11 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2016/1036 (JOL 56, 3.3.2017, p. 131).

() JOC67,3.3.2017,p. 16.

(°) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/1570 al Comisiei din 15 septembrie 2017 de modificare a Regulamentului de punere in

aplicare (UE) 2017/366 si a Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2017/367 de instituire a unei taxe compensatorii si antidumping

definitive pentru importurile de module fotovoltaice pe bazd de siliciu cristalin i componentele lor cheie (si anume celule) originare sau
expediate din Republica Populard Chinezi si de abrogare a Deciziei de punere in aplicare 2013707 [UE de confirmare a acceptdrii unui
angajament oferit in legdturd cu procedurile antidumping si antisubventie privind importurile de module fotovoltaice pe bazid de siliciu
cristalin si componentele lor cheie (si anume celule) originare sau expediate din Republica Populard Chineza pentru perioada de aplicare

a masurilor definitive JO L 238, 16.9.2017, p. 22).

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017242 al Comisiei din 10 februarie 2017 de deschidere a unei reexamindri a Regulamentelor

de punere in aplicare (UE) 2016/184 si (UE) 2016/185 [privind extinderea taxei compensatorii si antidumping definitive pentru

importurile de module fotovoltaice pe baza de siliciu cristalin si componentele lor cheie (si anume celule) originare sau expediate din

Republica Populard Chineza la importurile de module fotovoltaice pe bazi de siliciu cristalin §i componentele lor cheie (si anume celule)

expediate din Malaysia si din Taiwan, indiferent daci au fost sau nu declarate ca fiind originare din Malaysia sau din Taiwan] in scopul

determindrii posibilititii de a acorda o scutire de misurile respective unui singur producitor-exportator malaysian, de a abroga taxa
antidumping cu privire la importurile provenite de la acest producitor-exportator si de a supune inregistrarii importurile provenite de la

acest producdtor-exportator (JO L 36, 11.2.2017, p. 47).

-
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2. Produsul care face obiectul reexaminirii

(8)  Produsul care face obiectul reexamindrii este reprezentat de module sau panouri fotovoltaice pe bazd de siliciu
cristalin si de celule de tipul celor utilizate in modulele sau panourile fotovoltaice pe bazid de siliciu cristalin
(celulele au o grosime de maximum 400 de micrometri), expediate din Malaysia si din Taiwan, indiferent dacd au
fost declarate sau nu ca fiind originare din Malaysia sau din Taiwan, incadrate in prezent la codurile NC
ex 8501 31 00, ex 8501 32 00, ex 8501 33 00, ex 8501 34 00, ex 8501 61 20, ex 8501 61 80,
ex 8501 62 00, ex 8501 63 00, ex 8501 64 00 si ex 8541 40 90.

(9)  Urmdtoarele tipuri de produse sunt excluse din definitia produsului care face obiectul reexaminarii:

— incdrcitoare solare care sunt compuse din mai putin de sase celule, sunt portabile si furnizeazd energie
electricd pentru dispozitive sau incarcd baterii;

— produse fotovoltaice cu strat subtire;

— produse fotovoltaice pe bazid de siliciu cristalin care sunt integrate permanent in produse electrice, in cazul in
care produsele electrice au altd functie dect generarea de energie electricd si in cazul in care aceste produse
electrice consumd electricitatea generatd de celula fotovoltaicd/celulele fotovoltaice pe bazd de siliciu cristalin
integratd/integrate;

— module sau panouri cu o tensiune de iesire de maximum 50 V CC si o putere de iesire de maximum 50 W,
exclusiv pentru utilizarea directd ca incidrcitoare de baterii in sisteme cu aceleasi caracteristici de tensiune si
putere.

3. Perioada de raportare

(10)  Perioada de raportare a fost cuprinsd intre 1 aprilie 2014 si 31 decembrie 2016.

4. Ancheta

(11) Comisia a informat societatea Jinko Solar Technology SDN.BHD, industria din Uniune reprezentatd de reclamant
in cadrul anchetei initiale (EU ProSun) si reprezentantii Malaysiei si ai Republicii Populare Chineze cu privire la
deschiderea reexamindrii.

(12) Comisia a cercetat si a verificat toate informatiile considerate necesare pentru reexaminare. Ea a primit, in
particular, rdspunsuri la chestionar din partea solicitantului si a societdtii sale comerciale afiliate, Jinko Solar
Technology Limited (Hong Kong) (denumitd in continuare ,Jinko HK”). A fost efectuatd o vizitd de verificare la
sediul solicitantului in Malaysia. Cu privire la Jinko HK, Comisia a fost informatd in cursul anchetei c&, desi
aceastd societate este stabilitd in Hong Kong, toate documentele comerciale privind vanzdrile la export erau
detinute de societatea sa afiliatd Jinko Solar Co., Ltd., in Republica Populard Chinezd (denumitd in continuare
,RPC”). Astfel, a fost efectuatd, de asemenea, o vizitd de verificare la sediul societdtii sale afiliate din Shanghai,
RPC, cu privire la vanzirile la export.

C. CONSTATARILE

(13) Constatdrile anchetei au demonstrat ci Jinko Malaysia este un producitor malaysian veritabil de module si celule
fotovoltaice pe bazd de siliciu cristalin care a fost inregistrat in ianuarie 2015 §i care a inceput productia
comerciald de module si celule in iunie/iulie din acelasi an.

(14)  In cursul anchetei, Comisia a stabilit c3 Jinko Malaysia cd nu a exportat produsul care face obiectul reexaminarii
in Uniune in cursul perioadei de anchetd utilizate pentru ancheta care a condus la mdsurile extinse, si anume
perioada 1 aprilie 2014-31 martie 2015. De asemenea, ea a stabilit cd Jinko Malaysia nu a cumpdrat produsul
care face obiectul reexamindrii din RPC pentru vanzdri sau transborddri ulterioare cdtre Uniune. Mai mult, Jinko
Malaysia nu a exportat produsul care face obiectul reexamindrii in Uniune pand la sfarsitul perioadei de raportare,
si anume 31 decembrie 2016.

(15) Totusi, in octombrie 2016, Jinko Malaysia a incheiat un contract pentru a exporta volume semnificative ale
produsului care face obiectul reexamindrii citre Uniune. Potrivit termenilor contractului, livrarea volumelor
respective este suspendatd pand la incheierea prezentei anchete de reexaminare.
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(16) Comisia a luat notd de faptul ci solicitantul este o filiald detinutd integral de Jinko Solar Co., Ltd., un producitor
chinez al produsului care face obiectul reexamindrii, care este in prezent supus masurilor initiale, astfel cum au
fost modificate. Astfel cum se indicd in regulamentul privind deschiderea, Comisia a examinat cu atentie aceastd
relatie §i a verificat dacd Jinko Malaysia a fost infiintatd sau a fost utilizatd pentru a eluda masurile existente.

(17)  Jinko Solar Co., Ltd. face parte dintr-un grup mai mare de intreprinderi care apartin Jinko Solar Holding Co., Ltd.
Aceastd societate este inregistratd in Insulele Cayman si actiunile sale sunt cotate la Bursa din New York. Jinko
Solar Group este prezent pe plan mondial si detine unitdti de productie In mai multe ¢iri, in prezent in China,
Portugalia, Africa de Sud si Malaysia. Potrivit procesului-verbal al Consiliului de administratie din 2014, strategia
de afaceri a grupului in ultimii ani este de a multiplica in continuare unitatile de productie din striinitate §i de
a stabili astfel de unitdti in tdri cu un ridicat potential de dezvoltare a proiectelor. Ca parte a acestei strategii de
afaceri, Consiliul de administratie a decis, in acelasi an, si stabileascd o instalatie de productie in Malaysia.

(18) Mai mult, Comisia a stabilit cd Jinko Malaysia este un producdtor veritabil al produsului care face obiectul
reexamindrii, care detine unititi de productie complete si moderne atat pentru celule, cit si pentru module,
inclusiv un serviciu de cercetare si dezvoltare. Societatea nu a recurs la activititi de eludare, cum ar fi
transbordarea, operatiile de asamblare sau revinzarea de module si celule solare originare din Republica Populard
Chinezd citre Uniune.

(19) Prin urmare, Comisia a concluzionat ci Jinko Malaysia nu a fost nici infiintatd nici utilizatd pentru a eluda
mdsurile initiale §i cd faptul cd aceasta este detinutd de o societate chinezd, in sine, nu constituie un motiv de
respingere a cererii.

(20) in acest context, Comisia nu a considerat necesar si impund vreo conditie de monitorizare specificd in cazul in
care ar fi acordatd derogarea. Pentru a garanta aplicarea corectd a derogdrii, Comisia a considerat adecvat sd
aplice misurile speciale aplicabile tuturor societdtilor cdrora li s-au acordat derogdri. Aceste masuri speciale sunt
cerinta de a prezenta autorititilor vamale ale statelor membre o facturd comerciald valabild, care si fie conforma
cu cerintele previzute la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/184 al
Comisiei si la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/185 al Comisiei.
Importurile neinsotite de o astfel de facturd vor face obiectul taxei antidumping extinse si, respectiv, taxei
compensatorii extinse.

(21)  In lumina constatirilor descrise in considerentele 13-19, Comisia a concluzionat ci Jinko Solar Technology SDN.
BHD indeplineste criteriile prevdzute la articolul 11 alineatul (4) si la articolul 13 alineatul (4) din regulamentul
antidumping de bazd si la articolul 23 alineatul (6) din regulamentul antisubventie de bazd si ar trebui sd
beneficieze de o derogare de la misurile extinse.

(22)  Constatdrile prezentate mai sus au fost comunicate solicitantului si altor parti interesate, cdrora li s-a acordat
ocazia de a formula observatii. Un singur solicitant a rdspuns cu observatii minore de naturi tehnica.

D. MODIFICAREA LISTEI SOCIETATILQR CARE BENEFICIAZA DE O DEROGARE DE LA
MASURILE EXTINSE

(23) Avand in vedere constatdrile mentionate mai sus, Comisia a concluzionat cd societatea Jinko Solar Technology
SDN.BHD ar trebui si fie addugatd pe lista societdtilor care beneficiazd de o derogare de la taxa compensatorie si
de la taxa antidumping instituitd prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/184 si, respectiv, prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/185.

(24)  Prin urmare, Jinko Solar Technology SDN.BHD ar trebui sd fie addugatd pe lista societdtilor identificate in mod
individual la articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/184 si la articolul 1
alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/185.

(25) Mai mult, aplicarea derogdrii depinde de respectarea cerintei previzute la articolul 1 alineatul (2) din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/184 si la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul de punere in
aplicare (UE) 2016/185.

(26)  Masurile prevazute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit in temeiul articolului 15
alineatul (1) din Regulamentul (UE) 2016/1036,
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Tabelul prezentat la articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/184 se inlocuieste cu

urmaitorul tabel:

Tara Societatea Codul aditional TARIC
Malaysia AUO - SunPower Sdn. Bhd. C073
Flextronics Shah Alam Sdn. Bhd. C074
Hanwha Q CELLS Malaysia Sdn. Bhd. 075
Panasonic Energy Malaysia Sdn. Bhd. C076
TS Solartech Sdn. Bhd. Cco77
Jinko Solar Technology SDN.BHD C203
Taiwan ANJI Technology Co., Ltd. C058
AU Optronics Corporation C059
Big Sun Energy Technology Inc. C078
EEPV Corp. C079
E-TON Solar Tech. Co., Ltd. C080
Gintech Energy Corporation C081
Gintung Energy Corporation C082
Inventec Energy Corporation C083
Inventec Solar Energy Corporation C084
LOF Solar Corp. C085
Ming Hwei Energy Co., Ltd. C086
Motech Industries, Inc. 087
Neo Solar Power Corporation C088
Perfect Source Technology Corp. C089
Ritek Corporation C090
Sino-American Silicon Products Inc. C091
Solartech Energy Corp. C092
Sunengine Corporation Ltd. C093
Topcell Solar International Co., Ltd. C094
TSEC Corporation C095
Win Win Precision Technology Co., Ltd. C096

Tabelul prezentat la
urmdtorul tabel:

Articolul 2

articolul 1 alineatul (1) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2016/185 se inlocuieste cu

Tara Societatea Codul aditional TARIC
Malaysia AUO - SunPower Sdn. Bhd. 073
Flextronics Shah Alam Sdn. Bhd. C074
Hanwha Q CELLS Malaysia Sdn. Bhd. C075
Panasonic Energy Malaysia Sdn. Bhd. C076
TS Solartech Sdn. Bhd. Cco77
Jinko Solar Technology SDN.BHD C203
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Tara

Societatea

Codul aditional TARIC

Taiwan

ANJI Technology Co., Ltd.

AU Optronics Corporation

Big Sun Energy Technology Inc.
EEPV Corp.

E-TON Solar Tech. Co., Ltd.
Gintech Energy Corporation
Gintung Energy Corporation
Inventec Energy Corporation
Inventec Solar Energy Corporation
LOF Solar Corp.

Ming Hwei Energy Co., Ltd.
Motech Industries, Inc.

Neo Solar Power Corporation
Perfect Source Technology Corp.
Ritek Corporation

Sino-American Silicon Products Inc.
Solartech Energy Corp.

Sunengine Corporation Ltd.
Topcell Solar International Co., Ltd.
TSEC Corporation

Win Win Precision Technology Co., Ltd.

C058
C059
C078
C079
C080
C081
C082
C083
C084
C085
C086
C087
C088
C089
C090
C091
C092
C093
C094
C095
C096

Articolul 3

Autoritdtile vamale sunt invitate si inceteze inregistrarea importurilor efectuatd in temeiul articolului 3 din
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/242. Nu se percepe nicio taxd antidumping asupra importurilor astfel

inregistrate.

Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 7 noiembrie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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